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Halottak estéjén, (nov. 1.)
Ott járnak az ólök a halottak hideg 

tanyáján, tolfrissitik a kemény kóvgii sir- 
hautókat, elbontják koszorúkkal . virágaik­
kal, az élet iide jelvényeivel s meggynjtják 
felettük a mécs lobogó szövétnekét. S mi­
ként a frissre fölásott hantok , szivük is 
megújult fájdalomban föl érez a veszteség 
megeleveniilt képének hatása alatt, s miként 
ama virágok, fel virul szivükben az emléke­
zet fájó képei mellett a remény , egy bol- 
dogságos viszontlátás boldog hite s a lobo­
gó mécs világa oltárrá varázsolja át a sir 
sivár rögeit , a melyen vegyesen áldoz a 
szerető kegyelet és a reménykedő hit.

Es megjelennek az elszállt lelkek a 
a fnvalom szárnyain s boldogabb létük men­
nyei érzéseivel időznek ott és veszik körül 
a kegyelettel adózó látogatókat. Ott lebeg 
a gyermek, a szülő, a hitves, a testvér szel­
leme , megdicsöült. érzéssel szemléli itt ha­
gyott szeretteinek képeit, a meg nem sziint 
fájdalom, mely ezeken borong , pillanatnyi 
vágyat ébreszt benne , hogy vissza térjen 
közéjük, de hajh, zárva körülié az ég.

Es ott. lebegnek a dicsők alakjai, a ki­
ket egy áldásos életműködés után , nagy 
és nemes tettek mezejéről vitt el a halál 
révén az örökkévaló menny , a kik verejté­
ke» munka, emésztő küzdelmek, hősi önfel­
áldozás, vagy tán meg nem érdemelt szen­
vedések után most a mennyei nyugalom kár­
pótlását élvezik és hue, biztatókig tekinte­
nek azokra a kik nyomdokaikon járnak, 
nemesen küzdenek, eszméiket megvalósítani, 
megkezdett müveiket befejezni fáradoznak,
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Bölcsö-dal.
(Lennontofbóli.

Aludj’, gyönyörű kis fiam, 
Dalolok neked.

Hold ezüstje játszik vígan 
Kis bölcsöd lelett..

Mondok mesét, bosszút, szépet. 
Tündér-éneket,

Es lezárva szemecskédet 
— Dalolok neked.

Halk morajjal foly a Török , 
Zokog bús danát:

Partján áll a pogány török . 
'főre villog át:

De apád már régen visel 
Itajuokéletct:

Aludj’, kisded, békcséggcl, 
Dalolok neked.

Lesz. idő, hogy harcra kelve 
Még kllzdcncd kell:

bátran hágsz majd a kengyelbe 
S sz.állsz csatára fel.

En selyemmel kiliimczem 
llarczi nyergedet....

Aludj", aludj’, én édesem. 
Dalolok neked.

I s tán szenvedve néha cl is csüggednek e föl- 
i di lét rögös utam. — Es a mint tovaszál- 

lanak, az élő utód megérzi dicső szellemük 
Ichbenését, szelíd ihlet szál Íja meg lelkét s 
mcgevösbillt szívvel tér haza , s újult evő­
vel, edzettebb kitartással . újabb eszmékkel 
telten folytatja megkezdett pályafutását.

De tekintsünk csak ódáid), a háttérben 
látunk sírokat, a melyeknél nem áll meg senki, 
az élők elhaladtiikban vsak szánó pillantást 
vetnek rajok. Eöl nem hántolt, , föl nem dí­
szített , meg nem világított sirhal mólt: sötét­
ben borongó lel kéké, a kiknek még nem 
ütött az üdvözülés órája. Szellemük merő 
lelkiismeret most, a melyet életükben nem 
ismertek , s a mely most iszonytatosa vilá­
gos tudattál fordul maga felé. A bíínuá- 
IIat gyöntrő kínjai alatt mint nyöszörgő ebek 
oda jönnek e napon ölt is a sír szájához, 
de megátalkodottan nehezedik föléj ők a, sir- 
domb rögös nyűge, panaszaikat, önvádjaikat, 
megbánó jajvcszcklésviket nem hallják meg 
az élők s ölt vigasztalás , enyhülés balzsama 
nélkül nyargalnak vissza sötét hónukba s 
várnak, várnak.. 11 aj pedig nem is voltak 
mindnyájan gonosz lelkek, a kik kedvteléssel 
folytatták a simít innen a bűn üzletét, csalt 
gyenge emberek... Az a töltete pont, amely 
körül most egész lényük szomorú körben 
forog, tán nem is bűn, vsak hiba ; s az a bűn, 
a mely életükben embertársaiknak romlását, 
átkot és kárhozatot vont maga után, tán nem 
is vétek, csalt vétkes könnyelműség, mulasz­
tás, hiúság, önzés, restség, közöny, kislvl- 
Itiiség, gyávaság ....

Íme mily jelentős álláspontra helyez 
bennünket e nap! Két világ elválasztó kiiszü-

Kozák lészsz te, bős és délceg .
Párod nem leled:

Eli majd téged kikiscrlck —
Te intesz egyet....

Hányszor ejtek én az’ éjjel 
Titkos könyeket!

Aludj’, angyal égi kéjjel,
Dalolok neked.

Várlak majd bútelt kebellel.
És reménytelen :

Szivem éghez emelem fel 
Nappal s éjjelen:

Várlak kínos gyötrelemmel.
Sorsod merre vet ? .. .

Aludj’, mig a gond nem terhel,
Dalolok neked.

Adok én majd egy szent képet.
A szived fölé:

Te azt, ha imádat végződ.
Tedd magad ele :

S a harc, s a vész napjaiban 
Anyád, ne feledd....

Aludj’, gyönyörű kis fiam.
Dalolok neked.

Orosz crcilcliliíil

Romanecz Mihály.

bére állít, a melyen csodás hatalommal ragad 
meg bennünket egy más világ lehellete , a 
túl világi sors fényes és sötét, dicső és tra­
gikus képeivel bevilágítja földi pályánk utait, 
kijelöli ennek irányait, magunkba szállni kész­
tet, lelkesít, buzdít, vagy int, óv és rettent!

Térjünk haza: és midőn a világi üzlet 
mindennapi ügyes bajos viszonyai közt moz­
gunk. maradjanak meg bennünk élénken, ele­
ven erővel a benyomások, melyeket e helyen 
szereztünk és nyilatkozzanak egy szebb élet­
működés áldásosabb nemesebb, önzetlenebb, 
lelkiismeretesebb mozzanataiban!

Az „írók és művészek“ a vidéken.
„............ az otthonos vidéknek
Fiaim vsak énekeljetek!“

Szeged városa újjászületésének, folyton 
a napi renden való megfordulténak köszön­
hetjük, hogy illetékes államférfiak, tekinté­
lyes írók és lapok utóbbi időben különös 
figyelemmel foglalkoztak a vidék, azaz a 
főbb vidéki városok emelésének, mi vetődésé­
nek kérdésével.

E különös figyelem főmozzanataként a. 
harmadik egyetem ügye emelkedik ki, ez 
azonban minket itt e messze félre eső végvi­
déken kevéssé érdekel.

De szivdobogva olvastuk a „Nemzet­
ben ,, a Beksies derék fejtegetéseit, a melyek 
arról szóltak, hogy a vidéki főkép másnem- 
zetiségii polgársággal birú nagyobb városok­
nak nemzeti irányban való emelése a leg­
fontosabb és legsürgősebb feladat, e czélra 
különösen ráutalt a s z i n h á z a k rendkívül

Szerelem dala.
Előállottam szerelmemet 
Neked sokszor kedvesem,
Mikor csak az ajkakon volt 
S nem szívben a szerelem.

S most, hogy érzem szerelmemet 
S sziim igazán lángba van:
Szerelmemet lefesteni 
Nincsen hangom, nincs szavam.

Mintha virág....
Mintha virág, madár volnál:
Virulsz, dalolsz oldalúmnál:
Mint szellő sz.állsz ide s tova,
Láthatatlan lábad nyoma ....
Alig hogy belépsz a kertbe, 
lm Üdvözöl minden egyre:
Virág a fejét lehajtja,
Pád borul a fáknak gyallya.
Szellő édes illatárt hoz.
A sok madár dallal áldoz 
Es bókolva feléd röpkéd:
. . . Felismerik — testvérüket!

Szabó József.
-hm* •*■*1- -

Arany és Petőfi.
Gyulai Pál omlókbeszódóből.

A barátság. a. mely a két költőt összefűzte, 
épen oly nemes volt., mint őszinte. Mi'y különbség 
köztük s egy eszme és érzés rokoiisz" énéi fogva 
mégis mily hévvel forrnak össz szi-eik! Petőfi 
heves, szilaj ifjú. erélyes szellem, a kinek a daez- 
ban, küzdelemben mintegy kedve telik. Arany nyit-



* , 1 « • • « * " ' 'll)w‘., »;•' - * -• * - v v * ,v .* ,1 “ r-1'./' • 'VA-w.? ;

üdvös hatására s nem mulasztotta el hang­
súlyozni, liogv magúnak az allanmak köte­
lessége volna, ezeket rendszeresen támogatni, 
kimutatván egyszersmind, mily potommeryii 
anyagi áldozatot kellene e ezélra szentelnie, 
hogy egyegy ily vidéki varosban jorax aló 
színtársulat hoszszahh rövidehh ideig tisztes­
séggel fönntarthassa magút.

Hogy e kérdésnél a mi varosunknak kü­
lönös figyelem alá kell esnie, nem kell tahin 
fejtegetnünk. K« vah’ibnn egy magyar szín­
ház, vagv csak ideiglenes szintarsulat allan- 
dóbh fellépte városimklian, a mily rendkívüli 
súlya volna a nemzeti szellem és Ízlés ter­
jesztése vzéljáhol, ep oly könnyen volna az 
évnek erre kedvezd szukában megvalósítható. 
De hát e tekintetben különös malheuriink 
volt a múlt év előtti Jakabtfyféle abonne- 
mcntval, melynek kő vetkeznie nyelt, ha csak 
mi meg nem enibereljük magunkat, vagy ki- 
vttlröl, tán épen f e 1 ii 1 r ö I nem jön vala­
mi váratlan szerencse, meg egy-ket évig fáj­
dalmasan fogjuk sinyleni.

8 ime legújabban a b u d a p esti í ro k 
é s in ií vész e k köre maga ajánlkozik ö- 
szinte határozottsággal, hogy szívesen segéd­
kezet nyújt a vidék közmivelődesi es tarsas 
köreinek a nemzeti miveltség és Ízlés ter­
jesztésében. A nevezett kör tidhivta a vidéki 
ez irányit egyesületeket, hogy egyes felolva­
sások vagy művészi előadások tartása czél- 
j állói forduljanak hozzá, a maga kebeléből 
az egyesek tehetsége és körülményei szerint 
szívesen támogat errevouatkozo kívánságokat.

A mily egyszerű eszme, oly zseniális, s 
oly könnyen megvalósítható is, ha az illető 
kör ez ajánlatát minden egyes esetben ko­
molyan veszi s lelkiismeretesen megfelel neki.

8 ki üdvözölne efféle ajánlatot annyira 
szive mélyéből, mint mi végvidekiek, kikhez 
a nemzeti szellem mozgalma csak meger- 
nyedt töredékekben téved el s a kik ennek 
folytán mint egy idegenszerű es kényelmet­
len statfage közé helyezett tétlenül merev 
alakok, igen igen szomorú képet nyújtunk 
nemcsak a rajtunk kivid álló szemlélőnek, ha­
nem önnönmagunknak is. Nemcsak a honi 
műveltség megismertetése és terjesztése ide­
genajka honfitársaink közt teszi nagyon kí­
vánatossá, hanem saját nemzeti tudatunknak 
és önérzetünknek tettre ébresztése ezéljáböl 
is dobogó szívvel várjuk , hogy néha egy­
egy jobb és szellemesebb írónk közénk vetőd­
jék, egyegy művész kiválóbb költészeti ter­
mékeink hatásos elszavalásával vagy idő­
adásával és egyik másik kedves művésznő 
dallamaink zengzetével, tőrül metszett ma­
gyar alakjaink ábrázolásával maradandó ha­
tást és hangulatot teremtsen meg köztünk.

Csak egyet kell ily alkalmakra eleve is 
egész nyíltsággal kikötnünk és szem előtt 
tartanunk, hogy az absolut k ö z e p s z e- 

ü s é g e k k e 1 e tekintetben épen a mi 
városunkban nem érünk , sót eltévesztjük a 
ezélt. A kik ide közénk jönnek a magyar 
műveltség és művészet képviselőiként, legye­
nek olyanok, hogy idegenajka társaink előtt, 
a kik nem tartózkodnak minden kritikától, 
bátran és nyíltan büszkélkedhessünk velők.

Különösön a szavaló , ábrázoló es da­
los előadás jobb képviselőit óhajtanók egyszer 
másszor e ’ ezélra megnyernünk, mert ezek 
teszik a legközvetlenebb hatást, (gondol­
junk vsak vissza, mily nagy hatást tett 
L e w i n s z k i a legkülönbözőbb jellegű 
városokban az o szavallataix al s mennyi 
re előmozdította nagy költőink , mint pl. 
l’etőti költészetének ismeretetet s az iranta 
való tiszteletet., habár német nyelven tolmá­
csolta vsak. Igen nagy kár, hogy a mi szí­
nészeink nem igen türckesznek magokat ez 
irányban kiművelni. Meg nagyobb e> maia- 
dandóbb hatást tettek tősgyökeres magyar 
énekesnőink , bár hol és bár mily publikum 
előtt léptek legyen fül.

Megvalljuk, e fejtegetéseink mai xjszo- 
nyaink közt magunknak is egy kicsit ideá­
lisuknak tininek tel , de nem adjuk tel a re­
ményt , hogy a mint tán legközelebb egy 
kicsit tömörülnie sikerül ami társadalmunk 
nak s a, közlekedés tervezett eszközei köze­
lebb hoznak bennünket a nagy hazához és 
központjaihoz, többször lathatjuk es hallhat­
juk termeinkben egy-cgy szellemes Írónkat, 
egy egy főbb szin-és dalműn1'eszünket x agy 
művésznőnket 1

magyarral, s hatalmasan kídumhoritá az ellentéttel 
azt, akit emlékünkbe feleleveníteni óhajtott, 
(iyulai beszédének sikerét megosztotta hév a yva I 
e ritkábban megszólaló költővel, kinek odúja az 

, Atérzett Arany-költészet eklatáns kifejezése. S inig 
a Kisfaludy társaság egy tavai elliimyt koryphuu- 
usát siratja, addig a zenevilág szintén egyik nagy 
ságának, Volk m a n n lí ó b e r t n e k kimúltál 
panaszolja. Nem hazánk földjén született ó . de 
közel íéiszázadoB ittléteié, és zajtalan, de fényes 
munkássága a magyar nemzetnek jól felfogott, 
szives kötelességévé teszik ót honfinak tisztelnünk. 
Átélte ö a legváltozatosabb a érák at miköztiiiik 
olyanokat is. melyekben .t világbéke K a 1 n o k y- 
f é le e ii n n e z i á e z i ó k k a I még ugyan csak 
nem volt biztosítva. Ad vonom! bámulják minden­
felé a külföldi lapok az osztrák-magyar diplo­
mata őszinteségét. A Times es Standart. es lic- 
publique „hallatlannak“ nevezik- Pedig vannak 
sokkal hallatlanabb dől,.ok. fsak a hallatlan ha­
nyagságokat felderítő budapesti V i r <• u s - é g é s I 
kell említenünk. melynek borzasztó eshetőségeit 
csak a mindenható hides keze hali!a el. Hat még 
a hallatlan I a k á s - s z ü k s é g. Majd Salisbury 
ir a londoni szegényosztaly siralmas állapotáról 
és minden képzetet meghaladó lukasairól, majd 
Budapesten csinálnak javaslatokat az akut kérdés 
megoldása végett, majd Fiúméból jelentik, hogy 1)0 
család lakás nélkül van. llát ezek miért nem 
mennek Szegedre í... ■ Midőn ezzel a jo tanáes- 
csal bevégezzük heti szemlénket . csak még a 
h a ii s e r e g beli nőve m béri el ö 1 é p t e- 
t és eket kell konstatálunk, melyeknek iidvliozó 
dueretiimail szívből kívánjuk az illetőknek.

v.

Heti szemle.

godt tértin, megtört erélyű. a ki kerüli a zajt s 
inkább magában évödik, mintsem küzdjön, l’etőti 
vakon hisz eszméiben, bízik önmagában, erőszakos, 
kíméletlen s ezt mintegy kötelességének. elvei 
szolgálatának hiszi, mit sem gondolva a világgal. 
Arany lelkén a kétely árnya borong, önbizalmat- 
lan, kíméletes, engedékeny s épnen úgy lehangol­
ja a világ, mint saját aggodalma. Petőfi a harag 
és a merengő szelídség, a dűli és a méla ellagyu- 
lás közt hánykódik, örül vagy búsul, szeret vagy 
gyűlöl, boldog vagy boldogtalan . de soha sincs 
nyugalma. Arany szintén mély fölindulások között 
él, de erőt vesz magán, csöndes buskoimdyságba 
merül s úgy búnatját. min: örömét humora mér­
sékli. Petőfinél egy a gondolat, érzés és tett: Arany 
a gondolatnál és érzésnél marad s csak a külső 
körülmények nyomása alatt ér a tetthez. Petőfi az 
ifjúság füzével, szenvedélyeivel vonzza magához az 
embereket: Arany a férfiúi erények tisztes méltó­
ságával. S költészetükben is hasonló ellentéteket 
találunk. Petőfi lírikus, egészen alanyi . a ki el­
beszélő költeményeiben is alanyi érzéseit önti lő 
s mindig önmagát rajzolja. Arany epikus . tárgyi­
lagos. a ki Urai költeményeiben is majdnem any- 
nyit merit a tárgyból, mint saját kedélyéből. Pe­
tőfi korának nemcsak költője akar lenni, hanem 
harezosa is egyszersmind, a ki lanttal és karddal 
ostromolja a társadalmi és politikai intézményeket. 
Arany inkább a múltban él . mint a jelenben s 
inkább követni, rajzolni akarja a világ folyását, 
mint vezérelni. Petőfi élénk , fogékony kedélye 
minden érintésre fcllobban, minden benyomást dal­
lá alakit, még a legröpkébb hangulatot is. Arany­
nak egészen meg kell telnie. hogy megáradjon 
költészete s akkor sem mindig árad meg. Petőfi 
az önkéntesség ösztönével teremt s gyakran inkább 
csak homályos sejtelem vezeti, mint világos öntu­
dat. Arany öntudatos művész, de mintha aggodal- 
massága néha megbénítaná önkéntességét. Petőfi

HELYI HÍREK.

Halott a k ii a pj a is elmúlt. Megemlékez­
tünk kcgyeletcs érzéssel bohlugűltjainkról . - kik a 
küzdelmek legnagyobbika! . a halálos küzdelmet 
megvívták. s kiknek csendes nyugodalmat nem 
zavarja meg a világ sok ezernyi hóbortja többé.
A boldogok álmát aluszszák ők: legtöbbnyire a 
feledés sorára jutva idővel, s csak nagy ritkán 
élve alkotásaikkal a földön. Megemlékezett a k is- 
fa lúd y társaság is egy nagy halottjáról, 
Arany Jánosról, kinek életét és működését a hozzá 
lcgcongeniálisabb lélek. (íyulai 1’a 1 rajzolta 
szokott mesteri tollával. Kiélik varázsolta jellemző 
stílusa művészetével azt a költőt, aki visszanyúlt 
az üsmagyarság borongó homályaiba , s a legfé­
nyesebb magyar lovagi kor világába . hogy „ob­
jektive“ hevítse az utódok szivét a régi dicsőség 
példáin edződő hazaszeretetre. Szembe allita a 
mély, magában évődő. á 1 1 a n d ó magyart a he - 
vülékcny, kitörő féktclciiségii. s z e n v c <1 é I y e s

hevesb. változatost), festőihh : Arany csöndeseid), 
mélyebb, plasztikait)!). Petőfi Ízlése, és szivnumcs- 
sége nem mindig egy erejű képzelnie szárnyalásá­
val: Arany képzelnie, ha talán lankad is : izlese. 
érzelmi nemessége ugyanaz marad. Petőfi költé­
szeté az ifjúságé. Arany költészete az érett koré: 
amabban megtaláljuk az ifjúság snkncinil bus és 
derült föli mintásait, eget ostromló vagyát. eiles 
csalálmait. gyönyörét, büszkeségét , sót hóbortjait 
is. emebben az élet egész komoly hangulatát, fér­
fias küzdelmét, csalódásait, vigaszát, humorát és 
megnyugvását az erkölcsi rend vaskenyszeriise- 
gében.

De ez. ellentétek mellett is a naiv lélek e.s 
őszinte szív ugyanegy lángja lobogott belliink s a 
magyar népköltészet ugyanegy sugahnain lelkesül­
tek. Kz mindent kiegyenlített, sőt jellemük és köl­
tészetük ellentéteinek némely oldala mintegy von­
zotta őket egymáshoz. Arany gyönyörködött uj ba­
rátja gazdag ifjúságában . mintha vissza akarna 
élni benne a magáét, mely rideg és hallgatag volt. 
Petőfi a tisztelet és szeretet vegyes érzésével te­
kintett a komoly férfiúra, mert soha s, m ismert 
tisztább szivet és nemesebb cgyszei üségvt az övé­
nél. Arany érezte, Imgy Petőfi némely klllönezsé- 
gci, ballépései bizonyos nagy eszme x agy érzés 
tulságai és kíméletesen Ítélt róla. Petőfi büszke 
lelke meghajolt c szerény és gyöngéd szív előtt, 
mely semmit sem követelt tőle, de a szeretet egész 
melegét árasztotta reá. Keveset hatottak egymás 
jellemére és költészetére , de mindkettő szerette 
egymásban azt. u mi benne többc-kevésbbé hiány­
zott: Arany Petőfiben az crélyt . a szilaj bevet, 
édes kellemet, friss színezetet, könnyed bájt. Pető­
fi Aranyban a nemes nyugalmat, mély érzést, biz­
tos és eleven rajzot, egyszerit fenséget. Soha sem­
mi sem zavarta meg barátságukat. Petőfi a ki oly 
sok barátjával összezördült s néha csekély ok 
miatt. Aranyhoz mindvégig a legmelegebben ra-

* Id. gr. Ráday Gedeon úr kerületünk 
<írsz. képviselője — a mint sajnálattal értesülünk 
a lapokból - egy idő óta komolyabb mérvben 
gyengélkedik. Kzért nem vehetett reszt a ilelega- 
tió üléseiben s ezért nem tehette meg kilátásba 
helyezett látogatását kerületében.

* Gromon Dezső kormánybiztos urat a 
Budapesten legújabban megalakult „\ i v ó e g y e- 
s ii 1 c t“ megválasztá elnökéül.

* A szabadságszobrának ügye váro­
sunkban is legközelebb fölkarolásra fog találni. A 
mint tudjuk Budapest főváros közönsége elhatá­
rozta volt hogy az lS-fS/H-ki szabadságharc,z. mint 
nemzetünk, történetében egyik legdicsöhh korszak- 
alkotó eseméy, az ország szivében, a főváros 
valamely közterén, nemzeti adakozásból létesítendő 
szobor által megörökittessék, hogy ezen szobor icl- 
állii*';sa az ezredéves ünnep megölésének egyik 
kimagasló részletét képezze. A főváros e ezélra 
át'),000 Irtot szavazott meg át hatva azon meggyő­
ződéstől, hogy minden igaz hazafi és honleány 
méltóan fog sorakozni hozzá tettben és áldozatkész­
ségben. Minden, még a legkisebb adomány is 
köszönettel fogadtatik. minden 10 kruyi es azt 
meghaladó állomány nyilvánosan nyugi azt a tik, és

gaszkodott. Arany mindig úgy emlékezett arra az 
egy pár évre. melyeket a Petőfivel való barátság­
ban élt át mint egy szép álomra. Költeményei 
között négy-öt vonatkozik a csatatéren minden 
nyom nélkül eltűnt barátjára. Kora büszkeségének 
nevezi . üstökösnek . melyet az élők nemzedéke 
csak egyszer lát s többé soha. Sírját sem tudni, 
Imi van. Bizonyára ott minden véreseppböl uj vi­
rág kel és több madár zeng ott a ligeten, (lyakran 
megjeleli álmaiban, de esténkéit ébren is hallja 
könnyű lépteit és fülébe cseng hangja. K bus emlék 
egy bosszú életen át folyvást kiséri. Harminc./, év 
múlva is látja ót, s úgy elmélkedik róla . mint a 
kit a Imiién kor rég mintlioszi alakká emelt volna, 
de igy is varázs övezi emlékét: inig kortársait az 
idő aggitja. ö mindinkább ifjúi, szelleméből sem­
mi sem v esz el, firól lira száll . mint egy közös 
eszme. Általában Arany élete utolsó heteiben so­
kat emlegette Petőfit, meg akart jelenni szobra le­
leplezésének ünnepélyén, bár mindentől visszavo­
nulva élt s rég óta nem vett részt se nyilvános, 
se magángyülekezcthen. Ks éppen azon nap reg­
gelén lett rosszabbul s egy hét múlva éppen azon 
déli órában balt meg melyben barátja érezszobra 
fölemelkedett a Duna partján. De bár a sors oly 
korán elválasztotta ókét egymástól , a magyar 
nemzet emlékezete örökre összefűzi költői alakju­
kat. mint egy kor ikerszülötteit , egymás kiegé­
szítőit. Arany mint férfin lépett a költői pályára. 
Petőfi költői munkássága a féfiui kor küszöbén 
szakadt meg. Arany ifjúságát a Petőfié pótolja, a 
Petőfi férfikarát az Aranyé. A magyar iiju ajkán 
mindig hangzani fognak Petőfi szerelmi és szabnd- 
ságdalai: a férfin Aranyból fogja mcritcni az élet 
küzdelmeinek eszméit, érzéseit, fájdalmát és viga­
szát. Petőfi költ.’‘széléből századokra ki hangzik a 
a kardok csattogása, a trombita hangja, az ágyú- 
dörej, a diadal mámora. Arany költészetében a 
késő unokák is érezni fogják a hazafi könyjét,



a/, adományozó neve, legyen az l>uv gyermek, óvok 
emlékül a •..nemzet könyv é--hc iktattatik. - I'.
mindenek lelett nagy érdekli ügyre legközelebb 
különös figyeleméi terjeszkedünk ki . a midőn 
közölni fogjuk a gyűjtök neveit s a gyűjtés mód­
ját is.

* Az 1885 orsz. kiállítás helyi bízott 
sá"'a a jövő hét folyamán megalakul. Működéséről, 
a mely természetesen igen sok iránya lesz. moz­
zanatról mozzanatra értesíteni fogjuk közön­
ségünket.

* A városi közig, bizottság nmltlmvi 
ülése e hóra lialasztatott. Evek óta e 1 s ö e s e t, 
hocy a bizottság nem tartotta meg rendesen havi 
illését. Oka egyrészt a szegedi küldetésben volt. 
másrészt a bizottság bceskereki tagjai a kik ez 
ülésre okvetlen megjelentésre hivattak meg . előre 
bejelentették volt . hogy nem jöhetnek el.

'* A helyb magyar dalkör hangver­
senyre készül, a melyet nov. 19-en szándékozik 
megtartani. A műsorban s z. i n i e I ö d á s is lesz. a j 
melyre már régen készülnek . de sok mindenféle 
akadály jött közbe. Általában az egyesület erejét 
és törekvését újabban ismét személyes differeu- 
tiák gyengítik, a melyeknek valahára mégis g y ö- 
kereső n véget kellene vetni. \ égteleuül szomo­
rít dolog volna, ha a korlátoltság hiúságai, a he­
ves szív szeszélyei , pletykaság élteti a mi váro­
sunkban koezkáztatnák törekvéseink sikerét és 
reputatiónkat I

* A német dalegylet ma esti hangver­
senyének műsora a következő :

I. Stud e n t e ti g r ti s s . férfikar , líerner- 
től. 2. „A e h w e n n d u w iirst nt ein e i g e n>
B e y e r t ö 1. zongorán előadja Mayer Mari k. a. 
:i. (> b sic w o íi 1 k o m m e n w i r d Bariton- 
soio. l’royertöl, előadják Winterfell! és bang urak. 
4. ti o t t. V a téri a n d. I. i e b e. férfikar, líeu- 
lingtöl. ft. Das l.aelien, linmore.sk. előadja 
li e e h n i t z c r István úr, fi. „S o n n e n I i e h t 
ist schlafen gangen,“ solotiégyes, Abt-tól, 
előadják Heger, Zitfcrmeyer I., Dal ez és Atzinger 
urak. 7. Italienischer S a, 1 a t. zenei tréfa, 
tienée-töl négyeskar számára. A hangverseny 
után tánez lesz. Kezdete esti s óra. Bclépti- 
dij: 1 frt. Bártoló tagok ingyen léphetnek be.

'* A Luther- ünnepélyt megelőzőleg az 
egész következő Inden át az esti órákban Schwalm 
(iy. evang. lelkész I, u t h e r - c I ö a d á s o k a t 
tart az egyház staresovauteai imaházában. Schwalm 
kitűnő szónok s e tekintetből is fölhívjuk a közön­
ség figyelmét ez előadásokra a melyekben a re­
formatio messzehatott mozgalmát vázolja.

* A verseczi posta f. h. 2-a óta vendc­
sen reggeli S órakor indul mar el. — A Z i in ony i 
helyi h aj ii pedig eztán napjában csak két­
it z e v fordul meg s a temesi belparton köt ki.

* Betörő tolvaj a tudomány csarnokai­
ban. Kedd reggel a helyi). íeálgyninasiiim igaz­
gatója és tanári kara arra ébredt az iskolába, 
hogy az. igazgatói iroda, tanári szoba, természet- 
tani laboratórium ajtai nyitvák. szekrényei fol­
tárvák, iratok, szerek össz.evisszaliányvák. Világos, 
hogy tolvaj járt ott: de úgy járt, mint az egysze­
ri egerek, kik mohó szcszszcl suhantak a temp­
lomba és éhesen maradtak. A tolvaj álkulcsok­
kal felnyitotta az ajtókat és szekrényeket, de 
nem talált sem ni pénzmagra. Nem is vitt el sem­
mit: a direktor csinos dohányszeleiiezéjét s egyik 
tanár takaros dohányzacskóját is csak megcmel-

gyászát, bilincsét a legyőzött Magyarország sóha­
ját és szenvedése erényeit. Ks mindkettő rajzaiban 
'örökre fönmaradnak fajunk szellemi törekvései, 
nemzeti vágyai, jellemző sajátságai, hogy az, újabb 
nemzedékeket mintegy megóvják az elfajulástól.

Divat-levél.
HASZNOS T.VIÍf'ZA.

'I'isztelt Szerkesztő Vr! Ma-lmlnap egy éve 
lesz, hogy lapját járatom és hűségesen cl is olva­
som. Nagyon sok érdekest és tanulságost találtam 
benne, hogy többet ne is említsek pld. városunk 
eselédviszonyairól. a gabona rozsdáról . sz.erhköz- 
mondásokat, meg virágmesét. Bhlamarion mcgénck- 
lését versben és prózában, verset és novellát, a 
Végvidék Botanikusának mérges és nem merges- 
egyazöval sokféle gombáit, csángótelepitést, király 
fogadtatást, fitleirást, nem ugyan a földkörlll. ha­
nem Orsóvá környékéről stb. stb: csak egyet nem 
— pedig lássa kedves szerkesztő úr a nőknek ez. 
is kell li divatról. No de talán nem is ön a 
hibás: tudom én jól hogy mennyi gondja vau egy 
szerkesztőnek . különösen önnek. Hogy is 
terjedjen ki figyelme még a divatra is í Mivevaló 
a sok szaktudósitó ? Ha jól emlékszem, egyszer 
megígértem, hogy leszek divattudösitója, igaz csak 
tréfából, de a szerkesztő úr itgylútmn komolyan 
vette s mind várta is a tudósítást. Nőm liánom le­
gyen hát komolyan . Isten neki . rá lépek en is 
az ivói dies i pályára, nemiigynn nyilvánosan, ha­
nem csak úgy. hogy elmondok önnek egyet inast 
levélben az őszi s téli divatról, ön pedig ir róla egy 
szép divattudósitást.

A mint nz évszakok és a szeszély változnak 
a szerint mulatja be a divat is a maga ujdonsa-

gette, de einem emelte. Azonban szerencsésebb 
volt az. - vagy, a mi valószínű, tán ugyanaz volt, 

a ki ugyanez éjjel a lielyli. polgári i s- 
k o 1 a helységeibe tört be. ott az igazgatóság szek­
rényében 20 frtot és 2 aranyat talált s azt el is 
vitte— minden nyom nélkül. A tolvaj nyomára min­
deddig nem lehetett jönni.

* Meghalt özv. Sclmnkné Káról) nevű 
10 éves fiacskája, a ki már a polgáriskolába járt 
vala. A vórheny okozta halálát, a mely. több heti 
Iszoii) li szenv edések után következett be. Teme­
tése szerdái) volt s koporsójánál S c h v a I m 
evang. lelkész, megható vigasztaló szavakul mondott.

* A megyei bizottsági tagok válasz­
tása a panesovai járásban befejeztetett. A mint 
értesítenek, a megválasztottak mind a szabadelvű 
párt hívei, mi több. a megyéhez tartozó polgáro­
sított végvidéki részen majdnem mindenütt az. ős- 
megyében lakó intelligens magyar elemet, válasz­
tották ki. Döntöleg folyt lie eire nézve fükép az a 
ritka népszerűség , a melyben llertcleiidy József 
a megye főispánja és ennek folytan az altala 
ajánlottak a megye összes közönsége előtt állanak.

* A vasárnap és ünnepnapoknak 
nemcsak a vallás hanem a tisztesség paran­
csolta megünneplése és tiszteletben tartása ellen 
városunkban már jó idő óta rendszeres kegyelet- 
lenséggel vétenek a város sok nyilvános helyén. 
Lépten nyomon hallhatni épen e napok áhitutos 
óráiban a kalapácsok döngését, kútár alkudozások 
piaczi lármáit, rostálást fel. és lerakodást: mint pl. 
a luth. templommal szemben épen az istenitiszte­
let alatt majdnem állandó a gabona rakodó ko­
csik zörgése és fuvarosok áhítatot és ünnepi nyu­
galmat sértő hajszája. Felhívjuk erre is a rendőr­
ség köteles figyelmét I

* Tanitógyülés. A d é I m ag y :t r o r- 
s z á g i tanít ó eg y I c t n e k p a n c s o v a i 
fiókja ez idei őszi közgyűlését Bnnosován a ni. 
k. állami polgári tanodában novvinber s-án déle­
lőtt li órakor tartamija meg. Tárgyai:

1. Klnöki megiiyitö, 2. Hirlnptudósitók vá­
lasztása. .“>. A tav aszi gyűlésről felvett jegyzőkönyv­
nek felolvasása és hitelesítése. 4. Klnöki évi je­
lentés. f>. Pénztári és könyvtári jelentés. B. Tiszt- 
újitás. 7. A nézésről munkálkodás közben, előadja 
B o n t i 1 o v í c s (I liszt á v. s. A nyugdíj ügye. 
9. Az Eötvös és árvaház. ügye. 10. Az egylet ze­
nei szakosztályának átirata. 11. Tagsági dijak be­
szedése és uj tagok felvétele. 1-. A magyar olva­
sókönyv ügye. l.'í. Az Arany szobor javára sza­
vazott összeg. 14. Indítványok. L">. Interpellatiók.

* A pancsova kubini ármentesitö 
társulat igazgatósága t'. h. I-én a jabuka-iiteai 
Yranyescvics féle ház.lia, költözött.

VI 1) EK IIŐL
Fehértemplomon, mint levelezőnk írja. 

a „Társaskör“ kebelében ez év tavaszán meg­
alakult magyar in li k e d v e I ő t á r s a s á g , a 
niulatsági évad beálltával . múlt hó 27-ken ren­
dezte az első előadást.

Voltaképpen nem első: a negyedik. Örömmel 
értesülünk, hogy nemcsak a műkedvelők száma 
(immár 21 >.i de méltányolt, hazafias tevékenysé­
gük iránt a közönség rokonszenve, is egyre növek­
szik. Ezt az. előadást is válogatott és szép számú 
közönség látogatta meg. Két vígjáték került szol­

gait. melyek vagy csak átmenetek a már megle­
vő és uj alakok között. vagy a régieknek felújí­
tásai, vagy pedig mint tisztán újdonságok hivatva 
vannak hosszabb vagy rövidebb ideig csillogni a 
divat kék egén, hogy aztán a szeszély újabb ter­
mékeinek adjanak helyet.

Ha első sorban a felöltőket, mint a saison fő- 
kellékeit — vesszük tekintetbe . az újítást nem 
annyira az alakban , mint inkább az ízléses dí­
szítésekben fogjuk találni. Előszeretettel viselik még 
mindig a hosszú köpönyegeket, még pedig úgy a 
paletot-alakot valamint, a dolmányt. az előbbinél 
a karok egészen, az utóbbinál csak a könnyöktől 
szabadok. A tulajdnnképeni ösziköpeny azonban 
a kezdetben annyira igénytelen esököpeny . egy­
színű posztóból ; eheviot. bó| csak a lehető legegy­
szerűbb mintákat alkalmazzák. A redős derék-alj 
fémesatos övvel és pelerine csak fiatal karcsú 
nőknek áll jól. inig idősebb nőknek az. inkább 
szabadabb dolmány alak, vagy a kényelmes pale­
tot, nagyobb pclcriuc-el alkalmas. A haveloek 
ismét tért kezd foglalni s mint eredeti említendő 
a simaderék redökbe szedett kabáttal . mely sa- 
játrágos bő Híjaival Ismét a dolmánytoz közeledik.

A télifelsöknél is ezek a rendes alakok ter­
mészetesen szén béléssel ellátva.

az. utóbbi időben annyira kedvelt szilles 
plüschbéllést azonban a könnyű, letérdelt vattiro- 
zás. vagy a színes selyem alá helyezett llunell 
kezdi helyetesiteni. Idősebb mik számára igen szé­
pek a barna posztóból készült, zöld és barnásba 
játszó t a főttel bélelt és ehenillia rojtokkal gazda- 
gan díszített téli felsők. Fiatul nőknek u testhez­
álló rövid paletot, vug)- az ehhez, közel álló dol­
mány ajálhaló. Double, mousse, deii.x-faccs, diago­
nale és matolnssé a legkedveltebb szövetek, a 
melyekhez mint az idény újdonsága a sárgaszinü 
tiiolyhos .iris1, csatlakozik. Díszítésre különösen a

re. Egy magyar és egy német nyelven. „A VIH-ik 
pont“ és ..Als Verlobte empfehlen sieh“ — A sze­
repek következőleg voltuk kiosztva : Santeuis Ju­
lia (Tornya Endréné úrnői-Búza .szobaleány (Dö­
mötör Ilona k. a.) tivranl itioldsehmidt Sándor un 
Dubienil iSzöllösy István ur.i A német nyelven 
adott darabban: Frau v on tirtimbaeli (Sehindehiiaii 
Luiza k. a.I Malvin iChristen Friderika k. a. i 
tirumbaidi i Vajda Károly un Adelaide uevelöuö 
illiizsiknéi Langtu'hans inspector (Still Nándor ur.i 
Szobaleány iBenedikt A. k. a. i

Levelezőnk a diletantiko- kritikai szokás­
jog íjij-ai értelmében sajnálattal mond le a külön­
ben dicséretesen betöltött szerepek ipioiiioilojáiiak 
részletezéséről. Azt azonban meg nem állotta, 
hogy műkedvelőik két uj tagjának Christen Fri­
derika (Pánesovái'i’di és Dömötör Ilonka (Bácská­
ból i kisasszonyoknak egy pár bókot ne mondjon.

Christen Friderika k. a. egyénisége — úgy 
mond maga a kedvesség detinitiőja. jvdlcnben Dömö­
tör Ilonka k. a. bájos voltára meg definiáló sza­
vukat nem talál. Ezek írja — csak szoro­
san s z i n s z e r ii s é g i s z e m p o n t b ó 1 tett 
m e gj e g y z é s e k.

\z előadás után tánez. következett, melynek 
folyamán levelezőnk a felöl győződött meg, hogy a 
két uj műkedvelőre tett megjegyzései nem s z i n- 
s /. e r ti s é g i s z e m p o n t b ó 1 is t e I j e s e n al­
kalmazhatók. (iratulál a fehértemplomi magyar 
mtikedv elökne k.

t li 0 1) A L l) M.
A Kisfaludy társaság „Arany“ napja.

Múlt vásárnál) okt. 2H-án ülte meg a Kisfaludy- 
társaság Arany emlékünnepét.

Az akadémia terme zsúfolásig1 megtölt közön­
séggel. Miniszterek és tudósok, költők és írók, — 
foglalták el az elkorlátolt tér egyik felét; mig a 
másik félen ültek Arany János özvegye, menye 
és unokája, s a terem legnagyol) részét megtöl­
tötték előkelő hölgyek, a középosztály fértiai . és 
az egyetemek ifjúsága. Nem maradt elfoglalatlun 
egy parányi hely sem; a karzatok épp úgy töm- 
v ék. mint a terem maga , s akik már nem fértek 
a terembe, azok átmentek az. országos képtárba: 
ott várandók be, hátha majd jut az ö számukra 
is egy kis hely. talán az ülés vége felé. Hiú vá­
rakozás. mert nem volt ott egyetlen ember is. aki 
a zárszó elhangzása után helyét elhagyhatta volna.

S ez a közönség nem csak lelkesedett Arany 
János emlékezetéért, de amivel a Kisfaludytúrsa- 
ság ez nap tagjai szerepeltek, azt meg is bírálta, 
s méltányolta érdemük szerint. Szász Károly 
aleluök megnyitó beszédét a közönség megtapsol­
ta: Lévay József ódáját „Arany János emléke­
zete“, többször helyeslő zúgással . tapssal szakí­
totta félbe, s itt-otr a tetszés kifejezése olyan erő­
teljes volt, hogy Lévaynak pár pillanatnyira szü­
netelnie kellett felolvasásában: végül pedig a tnp- 
solás alig akart szünetelni: s Lévaynak ismételve 
meg kellett köszönnie az. elismerést, melylyel ne­
mes lendületű költeményét n közönség fogadta, 
tiyulai Bál erőteljes, sonor hangon kezdé felol­
vasását. s szavainak kifejezéséből tisztán kicsen­
dült a büszkeség, melylyel tiyulai áldozott Arany 
János emlékezetének. De c hang csakhamar meg­
törött. s alig hallható suttogássá vált. tiyulai el­
érkezett beszédének azon pontjához , amidőn vá-

a prémet és a legkülönbözőbb eheuilliarojtokat 
alkalmazzák,

Igen divatosak és szépek az áttört, oxydált, 
vág)' színesen zománc/,o/.ott gombok, melyek kö­
zül a Icj-vagy mcllképpcl ellátottak a legkedvel­
tebbek : hasonlók ezekhez, a köpenycsattok is. 
Ilyen esattokat viselnek a bársony, plitsch bőr 
és kigyóbör övéken is. A pelerineken a csattól 
vagy fémgömböt a zsinór és kötött gombok helyet­
tesitik. A milliók nyakba akasztható zsinórral, 
elül zsebekkel v annak ellátv a: legdivatosabbak az. 
egészen prémből készültek.

A kalapok között az egészen chenilliából 
készítettek, v agy a chenilliáv al díszítettek képezik 
az ezen saison újdonságait. Vagy az egész kalap 
ehenillia fonás, vagy ez vsak a mindinkább hát­
térbe szoruló bársonyt helyettesíti.

Az alakot illetőleg az ti. n. cabriolet kezd 
ismét a kissebb capot és a széles karimája ke­
rek kalap mellett feltűnni. Igen ízléses díszítések 
azok, melyeknél a tollak . szárnyak stb. mellett, 
árnyalt bársonyvirágok, vagy levelekből összeállí­
tott marabunk vaunak alkalmazva, melyekre fényes 
csaltok, csokrok, vagy pieziny madárkák vaunak 
erősítve.

A ruha kelmék között első helyet az egy-, 
még pedig a sötétsziulick foglalják el. Mfntt (liszt 
a paszományt és zsinórt, de különösen a rézsen 
metszett selyem vagy falle csikókból összeállított 
tömör rüsehöket a nagyon divatos felsőruha il’eber- 
klcidi szélein és az uj jakon oly dúsan alkalmaz­
zák, hogy az majdnem mint prém tűnik föl. Kü­
lönben az ti. n. felsőruhákon agy a valódi, mint az 
imitált prémek kezdenek nagyhalt tért foglalni. 
A szabást illetőleg typikus az angol kostllm. mely 
feltűnő egyszerűséggel párosult csinossága miatt 
utánzásra érdemes.

A m i c a,



zolta, mint temettük el most egy eve Aranyt, jn>gj 
bocsátották le sírjába baiuvait. s mint düböiögtek 
koporsóján az aláoinlo bántok . . .

Csöndes zokogás hangzott fel szavaira arról 
az oldalról, ahol Arany családjának tagjai ültek, 
s a jelenlevők, különösen a hölgyek között alig 
volt egy is, kinek szemeit el ne futotta volna a 
köny ... De Gyulai l'ál csakhamar megkeményi- 
tó magát, ez alkalom nem az Arany dános gya- 
szolására. de dicsőítésére van szánva! S most be­
lehatolt Arany életébe, munkáiba . egyéniségének, 
múzsájának jellemzésébe anyi szeretettel . amint 
arra csak Arany János egyik legjobb _ barátja és 
bámulója, s annyi tudással, logieaval és inéi) seg­
gel, amint arra csak Gyulai Pál képes, beszedő­
nek egyes mozzanatai. minő pl. az a rész, mely­
ben összehasonlítja . de sőt összeforrasztja Aranyt 
Petőfivel, elragadták a közönséget . mely viharos 
tapsokkal fejezte ki háláját Gyulainak. Az ünne­
pélyt, mely magasan kiemelkedik hasonlói közül. 
Szász Károly rövid záiszava fejezte he.

Szász Károly megnyitójában az őszinte és 
öntudatos tisztelet meleg. itt-ott lelkes hangján 
vázolta, mennyire függött össze a költő dicsőséges 
pályája a Kisfaludytársaság működésével. Beve- 
zetőleg fekete vasárnapnak nevezve okt. 22-ét, 
a költő halála napját, a melynek épen az alka­
lommal volt évfordulója.

Gyulai beszédje, inkább jellemző mint 
áradozó, s meleghangú . mint. pathetikus, egyik 
legretnckebb beszédje marad. Tárcánkban közöl­
jük belőle a legszebb részt, mely Arany és Petőfi 
barátságát és viszonyát jellemzi.

Léva y költeménye . megkapó melegségéi és 
kitünően jellemző. íme az a része, a Ind mint köl­
tőt és embert festi:

S csodás hang volt, a melyen ajka szólalt.
Oly ősi, oly lélek szerint miénk.
Bűvös lantján az egvre változó dalt.
Szebb, régi kor visszhangjának hívőnk.
S mint hold fényen a tél komor vidéki,
Ij bájoló szint ölte ott a régi..
A hang szivünkben ott zsibonga, ott!
De zöngelmet annak csak ö adott! —

Művész kezében a gyarló agyagnak 
Lágy kelméje, márványnyá domborult.
S a melyre csak gyér sugárok ragyognak 
Jelenné vált a köd-burkolta múlt:
Érintésén a holt anyag inegéledt.
Szili ömle rá. jellem s valódi élet.
S mint a gyémánt, habár porszcinnyi is.
Ot tündöklő legkisebb müve is.

A bájt s erőt összhangban egyesitni 
Ki tudta úgy, oly játszi-könnyedén? 
Bennünket oly édesen elmeritni 
Saját, szivünk s népünk történetén ? 
Lantja fölött, hogy egy is el ne veszne. 
Könnyű pillangószárnyon járt az eszme, 
S a mint bevitgeté az égi láng 
Dicsőítvén gyönyörrel bámulunk.

De a dicsőség fényét ö kerülte, 
Futott előle, az meg kergető. 
Fénynél, zajnál üdítőbb volt körülte 
Egy kis légkör, a csöndes ihleté.. . . 
Dalos madár, szerény kalitka zárva! 
Mig a nemzet hcvült, tapsolt dalára 
És glóriától tündökölt feje :
Világa lön parányi tűzhelye.

Tündéri körbe, föl magasra hága 
Leikével a teremtő képzelet,
Hol a költő, önnön magának átka 
Álomban él s való létet feled :
() onnan is folyvást a földre látott 
S forrón ölelt barátot és családot 
8 miként összhangzó mindenik dala 
Ember s költő egy szép összhang vala.

Mert egyszerű fenség volt jellemében: 
Távol ha nézted, észre sem vevőd, 
Igénytelen, miként egy gyermek épen 
Ki porba Írogatja a nevét...
Magyar népünk átszőrődött alakja. 
Melynek letisztult minden csöpp salakja : 
Komoly, nemes kedély, mi ott. maradt. 
Valódi kincs, rejtett aranydarab !

S e* a csöndes szív. mint a bérezi tónak 
Fenéktclen, szép sima tüköré 
Nyugalmat hirdetett a bámnlönak .
Melyet hullám s vihar meg nem tőre:
Pedig volt ah! volt ott a mélyben örvény, 
Kétely, küzdés, bú, fájdalom gyötörvén ;
De a mit a mélységből felhozott 
Az is közkiuescsé, dallá változott.

Szülhet, tudom, sőt szüljön is magának. 
Egv-egy időszak művészt, dalnokot.
Termő kegye az idők lolyamának 
Habár pihen, kifogyni nem szokott.
Ám eltűnik nem egy-két emberöltő.
Mig megjeleli ama fejdelmi költő.
Ki majd Arany sugárzó csillagát 
Ónfényivel homálynak adja at.

Vsak gyönge, tört hangon zeng im ez ének 
Emlékedért dicső nagy énekes!
Homályosan lobog csak a szövetnek. 
Mclylycl hived áldozva felkeres.
Eltölti bár a szeretet s csodálat,
Érzelminek hú hangot nem találhat:
Hogy a dal hozzád méltón zengene.
E perez ben a te, lantod kellene.

Felelős szerkesztő: Wigand János. 
Fömnnkatárs: Dr. Fináczy Ernő.

Juiuliihilajclimosok :

Wigand János és a ,.Beck A Koszanics1* ezég.

HIRDETÉSEK.
8841 szám 
tlkvi 1 HK'i.

sí ni
A panesovai kir. törvényszék mint te­

lekkönyvi hatóság részéről ezennel közhírré 
tétetik, hogy (íussmann Mór panesovai lakos 
végrehajtatónak Stojkov Láza oppovai lakos 
végrehajtást szenvedett elleni 52 frt. "dj kr. 
toké követelés ennek 1 *81 évi szeptember 
hó lli-ik napjától járó ti"/,, kamatai 8 frt. öű 
kr. perbeli fi frt. 05 kr. végrehajtási vala­
mint 8 frt. 4f> kr. megállapított jelenlegi 
és még felmerüli mlö költségeknek kielégítése 
végett 1881$ évi november hú 20-napja- 
nak délelőtti 0 órakor Oppova község 
házánál az ezen törvényszék területén fekvő 
Oppova községe Ü 7 4 szánni telek jegyző köny­
vében foglalt ingatlan u. m. 242 lirsz. alatt 
Stojkov Láza nevére felvett 1 hold 1081 
□ (ilnyi I oszt ka szál ló ISO irt. ezennel meg­
állapított kikiáltási ár mellett külön külön 
elfognak árvereztetni és akkoron magasabb 
Ígéret hiányában a kikiáltási áron alól is 
elfognak adatni.

A venni szándékozók kötelesek a kiki­
áltási árnak 10", „ át készpénzben vagy ova- 
dékképesnek nyilvánított értékben bánatpén­
zül letenni.

Kelt a panesovai kir. törvényszék mint 
tlkvi liatúságnak 1884 évi szeptember hó 
10-én tartott üléséből.

Dr. Knllay
jegyző.

Popovios
li. elnök

14800 szám
tlkvi 1884

áltási árnak 10 ,, át készpénzben vagy ova­
dékké] lesnek nyilvánított érték]m]>irokban bá­
natpénzül letenni.

Vevők pedig kötelesek a vételárt egyen­
lő részletben és pedig az első részletet, mely­
be a bánatpénz betndatik az árveres napján 
a kiküldött kezéhez, a második részletet az 
árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 
Ifi nap alatt a harmadik részletet az árverés 
jogerőre emelése, napjától számított 40 nap 
alatt ö" „ kamattal együtt lefizetni. A jelen 
hirdetmény kibocsátásával egyidejűleg megál­
lapított többi árverési feltételek a hivatalos 
órák alatt, ezen tlkvi hatóságnál és Panesova
város kapitányságánál tekinthetők meg.

Pa n eső vált a kir. t széknek 1884 októ­
ber hó 1 ö-án tartott tlkvi üléséből.

Árverési hirdetmény.
A panesovai kir. tszék mint tlkvi ható­

ság részéről ezennel közhírré tétetik, hogy 
Christian Antal panesovai lakos végrehajta­
tának Buries N edel kő panesovai lakos vég­
rehajtást szenvedett elleni 400 frt. tőke kö­
vetelés ennek 187ii évi november hó 1-től 
járó fi"/,, kamatai 24 frt. 05 kr. perbeli 05 
frt. 40 kr. végrehajtási, valamint 8 frt. 10 
kr. megállapított jelenlegi és még felmerülen­
dő költségeknek kielégítése végett 188í{ évi 
iiovviiiImt hó lilén délelőtti hómkor» 
kebelbéli tlkvi hatóság helyiségében az ezen 
tszék területén fekvő Panesova községe 525 
sz. tjkvben foglalt iiigatlanság u. m. A -+- 
2 rsz. 44)48 brsz. 1 (19 □ öl udvar 4440 
brsz. 700 □ öl szántó 4450 hisz. 2(10 Q 
öl kert 440 frt. 50 kr. ezennel megállapított 
kikiáltái ár mellett el fog árvereztetni és ak­
koron magasabb ígéret hiányában a kikiál­
tási áron aló] is el fognak adatni

A venni szándékozók kötelesek a kiki-

Itiidav
jegyző.

Popovios
elnök.

1088 szám.
P. 1884.

r

Árverési hirdetmény,
Alnlirt, kiküldött végrehajtó az 1881 

évi LX. t. ez. 102 Jj-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a panesovai kir. törvény­
szék 4244 80. szánni végzése által Zsivánovits 
.lován végrehajtató javára Zavisits Bázil és Mi ­
hály 054 frt. 42 kr. tőke. ennek 1 880 évi június 
hó 2 napjától számítandó 0", kamatai 'A," »válfö­
di j és eddig összesen 48 frt. 20 kr. perkölt­
ség követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával bírói lag felül foglalt 
és 0(10 frt. 04 krra becsült különféle, bolti 
r/ikkek és tárgyak, szobalnitorzat, konyha 
és házi berendezési tárgyakból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 1088 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a hely színén, vagyis 
Dobricza 1884. községben leendő eszközlé­
sére 1884 ik évi november hó 8-ik napjának 
délelőtt !l órája határidőül kitiizetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingó­
ságok ezen árverésen, az 1881 évi LX. t. 
ez. 107 $-a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is el adatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881 évi LX. t. ez, 108 ij-ában megállapított 
feliét lek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Alibimárt 1884 ik évi október hó 
24 napján.

Szckrsáii János
kir. bírósági végrehajtó.

448 szám.

Hirdetmény.
A császári és királyi közös ministerium- 

nak folyó évi október hó 5-én 5273 sz. alatt 
a belügyi magyar királyi Miniszter úr < > Nagy- 
méltóságához intézett átirata szerint a vla- 
szeniezai járási hivatalnál üresedésbe jött 
ideiglenes minőségű LX. rangsorozatu kerü­
leti orvosi állomás pályázat utján fog betöltetni.

Ezen állomás évi 000 frt. fizetés, 200 
frt. lakpénz és *200 frt, pótlékkal van 
egybekötve.

A pályázók az orvosi tudón fokozat 
elnyerésének igazolásán ki vili, a tiszti főor­
vosi vizsga, vagy az állatjárványtan é-s 
állategészség rendőri vizsga sikeres letételéről 
szóló bizonyítványokat,; — továbbá egész­
ségükről egy hatósági orvos által kiállított 
egészségi bizonyítványt mellékelni, végül 
pedig nyelvismeretüket, különösen pedig egy 
szláv nyelv bírását igazolni tartoznak.

A felszerelt kérvények a se raj evői or­
szágos kormányhoz intézendök

Panesova, 1883. október hó 31-én.

Chrisztian Antal,
polgármester,

Nyomatott Beck ós Koszanics gyorssujtóján Pancsován.


